Auf dass
Blumen wachsen
aus allen Waffen dieser
Welt: Homo deus est,
ecce, deus homo,

homine!

Denen, die das Mensch-Sein verachten,
weil sie ihr eignes Leben nicht mehr spuren,
denen, die so vielen nach dem Leben trachten,
indem sie, Uberall auf der Welt, gar morderische Kriege
fuhren, denen, die — immer noch und immer wieder — mit
dem Sabel rasseln, denen, die niemals werden gescheit,
schon gar nicht aus so vieler, auch nicht aus so viel an
eigenem Leid,
denen, die von Frieden quasseln,

doch bringen den Menschen



nur Not und Tod,
denen, die den Frieden
nicht erkennen als der Menschen und
der Menschheit hdchstes Gut, denn dazu
fehlen ihnen das Herz und auch der Mut, denen,
bei welchen stets die Unvernunft
obsiegt, denen, die hassen hinter dem Feigen-
blatt dessen, was sie — anscheinend, angeblich, ver-
meintlich, nur scheinbar oder tatsachlich gar — glauben,
unerheblich, an wen, an was, woran, wozu, und die
im Nu tausend andre
Grunde finden, um Menschen auf der
ganzen Welt zu schinden, weil
dies, so ihre Luge, im Interes-
se des GrolRen und Ganzen
liegt, all diesen, all jenen
und all den andern

sei gesagt:



Ich mochte sehen, dass
Blumen wachsen aus allen Ge-
wehren, aus allen Waffen alliberall
auf der Welt, und ich hoffe, dass flrderhin
niemand mehr verzagt, weil er glaubt, Elend herrsche auf
der
Welt, weil’s dem Lieben
Gott gefalt.
Nein, sag ich dir, und nochmals nein. Und allen sei ge-
sagt,
dass all das Elend, das wir kennen,
das wir unser Leben nennen,
ward nicht geschaffen von Gottes, vielmehr von der Men-
schen Hand,
weil kaum ein Mensch, der fand
seinen Gott,
sei’s in sich selbst, sei es im Himmel droben,

seis in der Kirze eines Augenblicks,



seis in der Ewigkeit, in Aonen.
Deshalb: Homo deus est,
ecce, deus homo, homine!

Auf dass werde und entstehe

ein Mensch, den gottlich man genannt.



